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2015 och senare Multi-Pro® 5800/Grasspruta
Modelinr 41608—Serienr 315000001 och hogre

TORO.

Monteringsanvisningar

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hdgra sida vid normal kérning,

Satsen t6r EU-6verensstimmelse har utformats for att
uppnd tyska krav pd sikerhet genom att gbra det méjligt f6r
anvindare att rensa bort kemikalierester frin sprutsystemet
och reng6ra maskinen utvindigt utan att réra kemikalietanken.
Satsen ér speciellt anpassad £6r sprutfordon och ér avsedd att
anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete

Denna produkt uppfyller kraven i alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i férsdkran om inbyggnad 1
slutet av det hiar dokumentet.

Lis bruksanvisningen noga sd att du lir dig att anvinda
och underhalla produkten pa ritt sitt. Informationen

i bruksanvisningen hjilper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sidkra produkter si dr det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sikert sitt.

Sakerhet

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om f6reskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.

Lis ocksd siakerhets- och anviandarinstruktionerna i maskinens
bruksanvisning.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 c €

Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Kemikaliesakerhet

A VARNING

De kemiska substanser som anvinds i sprutsystemet
kan vara farliga och giftiga fér dig, omkringstiende
personet, djut, vixtet, jorden och annan egendom.

* Lis och f6lj noga de kemiska varningsetiketterna
och sikerhetsdatabladen (MSDS) for alla
anvinda kemikalier och anvind skydd
i enlighet med kemikalietillverkarnas
rekommendationer. Anvind till exempel limplig
personskyddsutrustning som ansiktsmask och
skyddsglas6gon, handskar och annan utrustning
som skyddar om du skulle komma i kontakt
med kemikalien.

* Tink pa att fler in en kemikalie kan ing4 och att
information om varje enskild kemikalie maste
tas med i berikningen.

* Anvind aldrig sprutsystemet om informationen
inte finns tillginglig!

* Innan sprutsystemet anvinds maste du
kontrollera att systemet har skoéljts ur tre ganger
och neutraliserats enligt kemikalietillverkarens
rekommendationer.

¢ Kontrollera att det finns rinnande vatten och
tval 1 narheten och tvitta omedelbart bort alla
kemikalier efter kontakt med huden.

* Se till att ha grundlig utbildning om kemikalierna innan
du anvinder eller hanterar dem.

* Anvand korrekt kemikalie for arbetet.

* Folj kemikalietillverkarens anvisningar for att se till att
kemikalien anvinds pa ett sikert sitt.

* Hantera kemikalier pa en plats med ordentlig ventilation.

* Bir skyddsglas6gon och annan skyddsutrustning enligt
anvisningarna fran kemikalietillverkaren. Se till att sd lite
som mdijligt av huden ér bar nir du anvinder kemikalier.

* Se till att ha rent vatten till hands, i synnerhet vid
péfyllning av grissprutans tank.

* At, drick eller 6k aldrig nir du arbetar med kemikalier.

* Tvitta alltid hinderna och andra utsatta kroppsdelar
omedelbart efter att arbetet har avslutats.
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Kasta bort oanvinda kemikalier och kemikaliebehéllare pa
limpligt sitt enligt anvisningarna fran kemikalietillverkaren
och gillande bestimmelser om dtervinning,

Kemikalier och dngor i tanken ir farliga; stick aldrig in
kroppsdelar i tanken och placera aldrig huvudet 6ver eller
1 6ppningen.

Folj samtliga lokala och nationella bestimmelser f6r
kemikaliebesprutning,

Sakerhet for handspruta

Rikta inte handsprutan mot personer eller djur. Vitskor
som sprutas ut under hégt tryck kan tringa in i huden
och orsaka allvarliga skador som kan leda till amputation
eller dodsfall. Heta vitskor och kemikalier kan dven
orsaka brinnskador och andra personskador. Kontakta
omedelbart en likare som ér fértrolig med skador som
uppkommer genom att vitska tringer in i huden, om
nagon del av kroppen skulle komma i kontakt med
sprutstrilen.

Placera aldrig handen eller ndgon annan kroppsdel
framfor sprutans munstycke.

Limna inte utrustningen under tryck om du gér ifrin den.

Anvind inte handsprutan om slangen, avtryckarlaset,
munstycket eller nigon annan del 4r skadad eller saknas.

Anvind inte handsprutan om nédgon slang, koppling eller
annan komponent licker.

Spruta inte i nirheten av elledningar. Sprutstrilen kan
komma i kontakt med elledningarna och ge dig en
potentiellt dédlig elchock.

Anvind inte handsprutan medan du koér.

Ta pa dig gummihandskar, skyddsglaségon och
skyddskldder som ticker hela kroppen om du ska spruta
kemikalier med handsprutan.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

120-0673

120-0673

Sprutramp 3. Handspruta

2. Skéljtank

120-0687

120-0687

Ventil, 6ppen 2. Ventil, stangd

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.



. DURCH - . DURCH -
DUSENTYP @ FLUSS- I/ha 50cm DUSENTYP @ LS. I/ha 50cm
ENTSPRECHEND ENER [ ST ol 7T s o 12| ENTSPRECHEND ENER [ SRl ST Bl m %
DER FARBE bar | PPN L | k| k| k| ki | ke | ke | DER FARBE bar | *yen™ | | kmh | k| kmih | kv | kevn | kv
10| 023 | e90| 552 460| 39.4| 345| 276]| 230 XR8005 10| 114 | 342 | 274 | 228 | 195 | 171 |137 114
15| 028 | 840| 67.2| 56.0| 480| 420| 336| 280 15 139 | 417 | 334 | 278 | 238 | 209 [167 [139
20| 032 | 960| 768 64.0| 549| 480| 384| 320 XR11005 20| 161 [483 | 386 | 322 |276 | 242 [193 [161
25( 036 | 108 | 864| 720| 61.7| 540| 432 360 25| 1.80 [ 540 | 432 [ 360 | 309 [ 270 [216 [180
30| 039 | 117 | 936 78.0| 669| 585| 468| 39.0 (50) 30| 197 | 591 | 473 | 394 | 338 | 296 (236 |197
40 045 | 135 | 108 | 900| 77.1| 67.5| 54.0| 450 40| 227 | 681 | 545 | 454 | 389 | 341 |272 |227
10[ 034 | 102 | 816 680| 583 51.0| 40.8| 34.0 10| 137 | 411 | 329 | 274 | 285 | 206 |164 |137
15 042 [ 126 | 101 | 840| 720| 630[ 50.4  42.0 15| 1.68 | 504 | 403 | 336 | 288 | 252 |202 |168
20| 048 | 144 | 115 | 96.0| 823| 720| 57.6| 48.0 20| 194 [582 | 466 | 388 |333 [ 291 |233 [194
25 054 | 162 | 130 | 108 | 926| 81.0| 64.8| 54.0 25 216 | 648 | 518 | 432 370 | 324 (250 |216
30| 059 | 177 | 142 | 118 | 101 | 885| 70.8| 59.0 30 237 | 711 | 569 | 474 | 406 | 356 [284 |237
40| 068 | 204 | 163 | 136 | 117 | 102 | 81.6| 68.0 40| 274 | 822 | 658 | 548 | 470 | 411 (329 |274
10| 046 | 138 | 110 | 920| 789| 69.0| 552 46.0 10| 182 | 546 | 437 | 364 |312 [ 273 |218 [182
XR8002 15[ 056 [ 168 | 134 [ 112 | 96.0| 84.0| 67.2| 56.0 XR8008 15| 223 | 669 | 535 | 446 | 382 | 335 |268 223
20| 065 | 195 | 156 | 130 | 111 | 97.5| 780 65.0 20| 258 | 774 | 619 | 516 | 442 | 387 |310 |258
XR11002 25| 072 [ 216 | 173 | 144 | 123 [ 108 [ 86.4| 720 XR11008 25 288 | 864 | 691 | 576 | 494 | 432 (346 |288
(50) 30( 079 | 237 | 190 | 158 [ 135 | 119 | 94.8| 79.0 (50) 30( 316 | 948 | 758 | 632 [ 542 | 474 (379 |316
40| 091 | 273 | 218 | 182 | 156 | 137 [109 | 91.0 40| 365 [1095 | 876 | 730 | 626 | 548 [438 |365
10| 057 | 171 | 187 | 114 | 97.7| 855| €8.4| 57.0 10| 228 | 684 | 547 | 456 | 391 | 342 |274 |228
15/ 070 [ 210 | 168 | 140 | 120 | 105 | 840 700 15| 279 | 837 | 670 | 558 | 478 | 419 |335 |279
XR110025 20| 081 | 243 | 194 | 162 | 139 | 122 | 972| 810 XR8010 T 20| 323 | 969 | 775 | 646 | 554 | 485 |388 |[323
25 090 | 270 | 216 | 180 | 154 [ 135 |108 | 90.0 25| 361 [1083 | 866 | 722 | 619 | 542 [433 |361
(50) 30( 099 | 207 | 238 | 198 [ 170 | 149 |119 | 99.0 XR11010 t 30| 395 1185 [ 948 | 790 | 677 | 593 [474 |395
40| 114 | 342 | 274 [ 228 | 195 | 171 [137 |114 40| 456 1368 [1094 | 912 | 782 | 684 [547 |456
10| 068 [204 | 163 | 136 | 117 [ 102 [ 816 680 10| 342 |1026 | 821 | 684 | 586 | 513 |410 |342
XR8003 15| 083 | 249 | 199 | 166 [ 142 [ 125 | 99.6| 83.0 XR8015 t 15| 419 |1257 1006 | 838 | 718 | 629 |503 |419
20| 096 | 288 | 230 | 192 | 165 | 144 [115 | 96.0 5 20| 483 [1449 |1159 | 966 | 828 | 725 |580 483
XR11003 25 1.08 324 | 259 | 216 | 185 | 162 [130 [108 25| 540 |1620 |1296 |1080 | 926 | 810 [648 |540
(50) 30| 118 | 354 | 283 | 236 | 202 | 177 [142 [118 XR11015 t 30| 592 |1776 [1421 |1184 [1015 | 888 |710 |592
40| 136 | 408 | 326 | 272 | 233 | 204 |163 |136 40| 684 [2052 |1642 [1368 [1173 [1026 |821 [684
10[ 091 | 273 | 218 | 182 [ 156 [ 137 [109 | 91.0
XR8004 15 112 | 336 | 269 | 224 | 192 | 168 |134 [112 Hinweis: Die Ausbringmengen immer einer Gegenpriifung unterziehen.
20 129 | 387 | 810 | 258 | 221 | 194 [155 |129 Nitzliche Gleichungen und Informationen sind auf Seite 153-157 zu finden.
4 25| 144 432 | 346 | 288 | 247 | 216 [173 |144
(50) 30| 158 | 474 | 379 | 316 | 271 | 237 |190 (158 T Nur in Volledelstahlausfiihrung lieferbar.
40| 182 | 546 | 437 [ 364 | 312 | 273 [218 |182 120-0723 )

120-0723




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anviandning

1

Inga delar kravs

Forbered maskinen.

2

Skdljtank

Skottkoppling

Vingmutter

90-graderskoppling med hulling

Montera skottkopplingen pé skoljtanken.

Skoljtanksbygel
Skruv (3/8 x 2 tum)
Bricka

Lasmutter (3/8 tum)
Vagnskruv

Montera skoljtanken.

Skoéljmunstycke
Skottkoppling

Montera skoéljmunstycket.

Skoljpump
Raka hullingférsedda kopplingar

Montera skoéljpumpen.

Fyrvagsventil

Rak koppling med hulling (1 tum NPT
x 3/4 tum HB)

90-graderskoppling med hulling
Reducerstycke

Frontplattsfaste
Ventilmonteringsenhet

Skruv (6 mm)

Planbricka (6 mm)

Lasmutter (6 mm)

Planbricka (3/8 tum)
Flansmutter (3/8 tum)

Dekal 120-0673

=N =2 INDN=2DNBEDNDN22 2
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Satta ihop och montera fyrvagsventilen.

Slang (61 cm)
Slangklamma
Skoljpumpens filter
T-stycke

WL NDNDNPEEPREREAAaDN
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Montera slangarna och skéljpumpens
filter.

Fordrdjningstimer
Sakring, 40 A
Omkopplare pa instrumentbradan

Montera férdrojningstimern och
omkopplaren pa instrumentbradan.

Kulventil

Koppling med hulling (1 1/4 tum NPT x
3/4 tum HB)

Ventilens monteringsfaste
Sexkantskruv (1/4 x 3/4 tum)
Sexkantskruv (5/16 x 1 tum)
Flansmutter (5/16 tum)

N =l a ala

NNN -

Montera kulventils- och
monteringsenheten.




Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anviéndning

S67-anslutare 3
90-graderskoppling med hulling 1

1 0 T-stycke 1 Montera T-stycket.
Reducerstycke 1
S53 Gaffelsprint 1

1 1 Tryckslang (91,4 cm, 19 mm |.D.) 1 Montera slangen mellan kulventilen och
Slangkldamma 2 fyrvagsventilen.

1 2 Sprutrampsslang (112 cm, 19 mm 1.D) 1 Montera slangen mellan filterenheten
Slangklamma 2 och kulventilen.
Slangkrok 2
Bricka (3/8 tum) 2 Mont lanakrok h

1 3 Lasmutter (5/16 tum) 2 sp?ztg{:toslfggtg]etro arna oc
Vagnsbult 2
Sprutpistolsfaste 1

1 4 g:angerlhet (38 cm, 2,5 cm 1.D.) ! Montera huvudtillférselslangenheten.

angklamma 2

Lang slang (7,62 m, 13 mm [.D.) med 1
koppling ,

1 5 Sprutpistol 1 Anslut sprutslangen och sprutpistolen.
Liten slangklamma 1

1 6 Skoljmunstyckets slang (72 cm, 1,9 cm) 1 Montera slangen fran fyrvagsventilen il
Slangkldamma 2 T-stycksspridaren.

17

Inga delar kravs

Fasta dekalen.

Obs: Anvind teflontejp for att fixera kopplingens gingor innan du sitter ihop kopplingen. Linda gingorna frin vinster
till héger. Bérja lingst ned och linda uppat mot spetsen péa kopplingen (om du tittar ner pd kopplingens axel ska tejpen
vara lindad medsols frin bak- till framsida).

Viktigt: For att underlitta monteringen av satsen ska du stryka pa ett tunt lager icke-petroleumbaserat smorjmedel,
t.ex. vegetabilisk olja, pa dnden med hullingar pa kopplingen.




1

Forbereda maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

Still sprutan pa en plan yta, dra at parkeringsbromsen,
sting av pumpen, stanna motorn och ta ut nyckeln ur
tindningsldset.

Tom tanken pa eventuella kemikalierester i ledningarna.

Las bruksanvisningen £6r mer information.

Obs: Var forsiktig nir du lossar slangarna, och ha
en hink redo for eventuellt kvarvarande kemikalier i
slangen.

A VAR FORSIKTIG

Kemikalier 4r farliga och kan orsaka personskador.

* Lis anvisningarna pa kemikaliebehallarnas
etiketter innan du hanterar kemikalierna och {6lj
samtliga av tillverkarens rekommendationer och
foreskrifter.

* Hall kemikalier borta fran huden. Vid
hudkontakt, skolj det utsatta omradet ordentligt
med rent vatten och tval.

* Bir skyddsglas6gon och annan
skyddsutrustning som rekommenderas av
kemikalietillverkaren.

2

Montera skottkopplingen pa
skoljtanken

Delar som behovs till detta steg:

1

Sksljtank

1.

5

G014228

1. Skdljtank 4. Skoljtankens
pafyllningséppning

2. Péafyliningslock 5. Staltrad
3. Motorvaggsfaste 6. Skoljtankens nedre hal
2. Ta bort skdljtankens péfyllningslock (Figur 2).
3. Sink ner staltrdiden genom Sppningen i tankens

péfyllningshil och led den genom det 6ppna hélet i
tankens botten (Figur 2).

Obs: Anvind stiltriden for att styra skottkopplingen
till det 6ppna hélet i tankens botten (figur 3).

3

5
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Figur 3

0

G014229

1

Motorvaggsfaste (med fast 3. Pafyliningslock
staltrad)

2. Skdljtankens nedre hal

Skottkoppling

Vingmutter

90-graderskoppling med hulling

Tillvagagangssatt

1.

Fist en staltrad, lingre 4n tankens hojd, till ett av
tistgaffelhalen 1 motorviggsfistet (Figur 2).

Placera skottkopplingen i ritt position och kontrollera
att o-ringen sitter mot skoéljtankens innervigg (Figur 3).

Fist skottkopplingen pa skoljtanken med en vingmutter
av plast (Figur 4).



G014230

Figur 4

1. Skoéljtankens sump 3. Vingmutter

2. Skottkoppling (monterad)

6. Montera en 90-graderskoppling pa skottkopplingen
och fist den med en gaffelsprint (figur 5).

Obs: Vrid kopplingen sa att den ér riktad bakat.

G014260

1.

9028977

Figur 6
2. Skruv (4)

Ventilens
monteringsskena

h / 2. Flytta ventilens monteringsskena bakit.
\ Obs: Det ger dig plats att montera skoljtanken.
1— — -!o— —2 3. Dra at skruvarna pa ventilens monteringsskena.
§ 3 Obs: Dra it skruvarna till 40 N 'm.
4. Lossa tillférselslangen pd baksidan av och ovanpa
Figur 5 huvudtanken (Figur 7).
1. Gaffelsprint 3. 90-graderskoppling med
hulling
2. Skottkoppling
>
[efo 4
/ 5
\
Montera skoljtanken
Figur 7
Delar som behdvs till detta steg: 1. Lasmutter 5. Hoéger bakre tankbygel
2 Skoljtanksbygel 2. Bult 6. Gaffelsprlnt
) Skruv (3/8 x 2 tum) 3. Bricka 7. Tillférselslang
4. Lésmutter
4 Bricka
2 Lasmutter (3/8 tum) 5. Lossa gaffelsprinten som hiller fast kopplingen och
1 Vagnskruv lossa slangen (Figur 7).
Obs: Spara alla delar.
Forbereda tanken 6. Ta bort den bakre bygelns fistelement péd tankens
1. Lossa skruvarna som fister ventilens monteringsskena ovansida.
till ramen (Figur 0). Obs: Spara alla fistelement.
7. 'Ta bort den inre lismuttern som haller fast

tanklocksstoppet pa den bakre, vinstra bygeln (Figur 7).

Obs: Sling fistelementen.



1.

Vagnskruv 3.

Montera fistelementen f6r skoljtankens byglar.

Obs: Kontrollera att det finns tappar pi héger och
vinster bakre tankbygel. Om det inte finns ndgra
tappar monterar du en vagnskruv genom alla inre hal
(gdngad sektion uppit) pd bada tankbyglarna (Figur 8).

Inre hal

2. Hoger bakre bygel

Skruv (2)
Vanster skéljtanksbygel
Lasmutter

9028974

4. \Vagnskruv
5. Hdger skéljtanksbygel
6. Bricka

Obs: Vagnskruven pi vinster bakre bygel ska kunna
passera genom den Oppna Gglan pa tanklockstoppet.

Montera tankbyglarnas fistelement som du tog bort
tidigare och fist byglarna vid tanken.

Obs: Se till att byglarna sikras ordentligt vid tanken.
Dra inte at tankbyglarnas fistelement f6r hart.

Montera skoljtanken

1.

Montera skoljtanken enligt Figur 9.

Skéljtank

Fist byglarna pa de bakre tankbyglarna med tva
lasmuttrar.

Fist skoljtankens byglar vid monteringsskenan med tvi
skruvar, fyra brickor och tva lasmuttrar.

Dra at fistelementen forsiktigt.

Obs: Skoéljtanken maste sitta fast sikert, men byglarna
far inte deformera eller buckla tanken.

Obs: Skoljtankens byglar ir inte utformade for att
rora vid ventilens stddram. Det ska vara 2 5-5,1 cm
spel mellan bygeln och ramen.

Obs: Montera tanklocksstoppet Gver vinster
skoljtanksbygel och huvudtankens bygel. Fist sedan
tanklockets wirestopp med lasmuttern.

Byt ut tillférselslangen pa tankens baksida och sikra
den med gaffelsprinten som du tog bort tidigare.

Obs: Nir du har fyllt skoljtanken forsta gingen
kontrollerar du skéljtankbygelns fastelement. Dra ét
dem vid behov, eftersom vitskans tyngd kan i tanken
att sitta sig mot ramen.

4

Montera skoljmunstyckena

Delar som behovs till detta steg:

2

Skéljmunstycke

2

Skottkoppling

2. Montera skoljtankens byglar pa tankens bakre byglar

med fistelementen som du tog bort tidigare (Figur 9).

Borra i huvudtanken

1.

Oppna tanklocket och ta bort filterkorgen.



2. Leta reda pa de tva borrmarkeringarna pa huvudtanken

(Figur 11).
\
== G014244

a\

. G014248 @
Figur 11 Figur 13
1. Borrmarkeringar 1. Halsag 2. Borrmarkering (framfor
locket)

3. Hitta borrmarkeringen bakom tanklocket.

Obs: Placera ett kirl inuti tanken och under omradena

som ska borras, for att samla in skrip som bildas under Montera Skoljmunstyckena

borrningen. 1. Montera skoljmunstycket pa skottkopplingen (Figur

Viktigt: Skrip i tanken kan sitta igen 19
— 1

sprutsystemet under drift och skada det.
4. Anvind en halsag pa 4,5 cm och borra ett hal vid

borrmarkeringen (figur 12). @
=i
% 2

L
9016764

Figur 14

1. Skottkoppling 2. Skoljmunstycke

2. Montera ett munstycke upp genom det borrade halet
Figur 12 (Figur 15).

1. Halsag 2. Borrmarkering (bakom
locket)

5. Ta bort eventuella ojimna kanter i hilet efter att du
har borrat det.

6. Ta bort eventuellt skrip som kommit in 1 huvudtanken
under skdrprocessen.

7. Hitta borrmarkeringen framfdr tanklocket och upprepa
steg 4 till 6 £6r det frimre halet (Figur 13).




H

N1 4249

Figur 15 Figur 17
1. Skottkopplingens mutter 3. Hal (borrades tidigare) 1. Skottkopplingens mutter 3. Hal (borrades tidigare)
2. Skottkopplingens 4. Skodljmunstycke 2. Skottkopplingens 4. Skdljmunstycke
packning packning

3. Montera skottkopplingen 6ver skoéljmunstyckets synliga 7. Montera skottkopplingens packning och mutter Gver
gingor (Figur 15). skoéljmunstyckets synliga gingor (Figur 17).
Obs: Sikerstill att titningen sitter korrekt mellan Obs: Sikerstill att titningen sitter korrekt mellan
skottkopplingen och tankens ovansida. skottkopplingen och tankens ovansida.

4. Installera 90-graderskopplingen i skottkopplingens 8. Installera 90-graderskopplingen i motorviggsfistets
gingade 6ppning (Figur 16). gingade 6ppningen (Figur 18).
Obs: For ut slanghullingen p4 maskinens hogra sida. Obs: For ut den hullingférsedda kopplingen pa

maskinens hogra sida.

P

=

((/

2
%\@
¢

Figur 16
1. Skottkoppling 2. 90-graderskoppling
Figur 18
5. Flytta till det frimre hélet i tanken.
1. Skottkoppling 2. 90-graderskoppling

6. Montera ett munstycke upp genom det borrade halet

(Figur 17).
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Montera skoljpumpen

Delar som behovs till detta steg:

4.

5.

Hitta kontakten mirkt Rinse Pump (skéljpump) pa
huvudkablaget pé tankens baksida.

Anslut skdljpumpen till huvudkablaget.

6

1

Skoljpump

2

Raka hullingférsedda kopplingar

Tillvagagangssatt

1. Fist skoljpumpen pd tankens ram pé plattformen pa

huvudtankens bakre, hégra sida med fyra skruvar, fyra

brickor och fyra lasmuttrar (figur 19).

Figur 19
1. Bult (4) 4. Tankens ram
2. Bricka (4) 5. Lasmultter (4)

3. Skoljpump

Sa

tta ihop och montera

fyrvagsventilen

Delar som behovs till detta steg:

1

Fyrvagsventil

Rak koppling med hulling (1 tum NPT x 3/4 tum HB)

1
2

90-graderskoppling med hulling

—_

Reducerstycke

N

Frontplattsfaste

Ventilmonteringsenhet

Skruv (6 mm)

Planbricka (6 mm)

Lasmutter (6 mm)

Planbricka (3/8 tum)

NN~

Flansmutter (3/8 tum)

Dekal 120-0673

2. Installera en rak, hullingférsedd kontakt pad
skoljpumpens inlopps- och utloppséppningar (Figur

20).

G014290

Figur 20

1. Skdljpump 2. Rak, hullingférsedd

kontakt

3. Leta reda pa kablaget som kommer frin skéljpumpen.

1.

Tillvagagangssatt

Om det inte finns nagra kopplingar med hulling
anslutna till fyrvigsventilen ska de monteras enligt
Figur 21.

Obs: Placeringen av kopplingarna ir viktig. Placera
kopplingarna i enlighet med Figur 21.

9024698

Figur 21

90-graderskoppling med 4. Fyrvagsventil
hulling (1 tum NPT x 3/4
tum)

Rak koppling med hulling 5. Rak koppling med hulling
(1 tum NPT x 3/4 tum) (3/4 tum NPT x 1/2 tum)

Reducerstycke (1 tum
NPT x 3/4 tum NPT)




2. Sitt fyra skruvar och fyra brickor i skdrorna pa
fyrvigsventilen (figur 21).

Jﬁ

©
©

[f__
©
©

==
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/%3 = G015856
2 2
Figur 22
1. Fyrvagsventil 3. Brickor (4)
2. Skruv (4)

3. Tabort de tva lasmuttrarna frin vagnskruvens dndar pa
den bakre, hégra tankremmen (Figur 23).

o~

9029364

Figur 23
Kopplingarna visas inte pa ventilen.
1. Fyrvagsventil 4. Frontplattsfaste
2. Ventilmonteringsenhet 5. Dekal 120-0673
3. Lasmutter 6. Flansskruv

4.  Montera ventilmonteringsenheten med de ldsmuttrar
som du tog bort i féregiende steg vid den bakre, hogra
tankremmen (Figur 23).

5. Montera fyrvigsventilen pd ventilmonteringsenheten
med fyra lasmuttrar (6 mm) enligt Figur 23.

6. Fist valdekalen 120-0673 pi panelfistet (Figur 23).

7. Montera panelfistet pd ventilmonteringsenheten med
tva flinsskruvar och tva flinsmuttrar (Figur 23).

8. Montera ventilmonteringsenheten pa de bakre, hégra
tankbyglarnas tappar med tva brickor och tvd muttrar
(Figur 23).
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Montera slangarna och
skoljpumpens filter

Delar som behovs till detta steg:

3

Slang (61 cm)

15

Slangklamma

1

Skdéljpumpens filter

1

T-stycke

Montera slangarna for skoljmunstycket

1.

Dra en slangklimma 6ver en dnde pd bida slangarna
(61 cm) enligt Figur 24.

& s
RN

G014291

Figur 24

1. Hullingférsedd koppling 3. Slangklamma
for skoljmunstycke

2. Skoljmunstyckets slang 4. T-

2.

Klim fast en dnde av bada slangarna pd en av
skoéljmunstyckets hullingférsedda kopplingar (figur 23).

Montera T-stycket

1.

3.

Dra en slangklimma 6ver den 6ppna dnden pi
skoljmunstyckets bada slangar.

Montera T-styckets tvd inre dndar pa de 6ppna dndarna
pé skoljmunstyckets slangar som installerades tidigare i
enlighet med Figur 24.

Klim fast slangindarna pa T-styckena.

Montera tillforselslangen

1

2.
3.
4

Mit upp 18 cm frin slangens dnde (112 cm)
Markera och skir av slangen.
Dra en slangklimma 6ver den linga slangens ena dnde.

Klim fast slanginden pa den bakre 90-graderskopp-
lingen med hulling pi fyrvigsventilen (Figur 25).

G015858
1. Sett uppifran 4. Tillférselslang
2. Slangkldamma 5. Fyrvagsventil och
panelfaste
3. 90-graderskoppling med

hulling

5. Dra en slangklimma 6ver den korta slangens ena dnde.

6. Kldm fast den korta slangens dnde pd den raka,
hullingférsedda kopplingen som kommer frin
skéljpumpen.

Montera filterenheten

1. Dra en slangklimma 6ver de 6ppna dndarna pa
tillférsel- och tryckslangarna.

2. Montera skéljpumpens inre filter i de 6ppna dndarna
av de slangar som kommer fran skéljpumpen och leder
till skéljmunstyckena (figur 25).

j‘%@\%ﬁ \//1
\

g

Figur 26
1. Pump 3. Tryckslang
2. Filterenhet 4. Skoaljtillforselslang
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montera filterenheten pa korrekt sitt.

Obs: Ta hjilp av riktningspilen p3 filterenheten for att 8

3. Fist tillférsel- och skoljslangarna pa filterenhetens
hullingférsedda kopplingar.

Montera fordrojningstimern
Montera skoljtankslangen och omkopplaren pé

1. Dra en slangklimma 6ver dndarna pa den kvarvarande i nstrume ntb rad an
slangen (61 cm).

2. Montera slangens ena dnde pa 90-graderskopplingen i

botten av skilitanken (Figur 27). Delar som behovs till detta steg:

1 Fordréjningstimer
L1
1 Sakring, 40 A
‘ ' 1 Omkopplare pa instrumentbradan
3
./
Installera fordrojningstimern
N 1. Hoj forarsitet sa att du kommer 4t de elektroniska
- komponenterna under sitet.
2. Montera férdréjningstimern pd den plats som visas i
> figur 28.
2 4 G028973
Figur 27
1. Slangande 4. 90-graderskoppling 5
2. Slangkldamma 5. Slang (61 cm)

3. Skoéljpump

3. Klidm fast slanginden pa 90-graderskopplingen.

4.  Sittden andra slanginden 6ver den raka hullingférsedda
kopplingen som gar till pumpen.

5. Klidm fast slanginden pd den hullingférsedda
kopplingen.

6. Sitt skoljpumpskapan 6ver pumpen (Figur 28).

G028984

Figur 29
1. Elpanel 5. Huvudledning
2. Lasmutter 6. Sakringsblock
3. Fordrojningstimer 7. Sakring, 40 A
4. FOordrojningstimerns

kontakt pa huvudkablaget

3. Leta reda pd kontakten som dr mirkt Delay Timer
(f6rdrojningstimer) 1 huvudkablaget.

Figur 28 4. Anslut f6rdr6jningstimern till huvudkablaget vid denna
plats (Figur 29).

1. Skoljpumpskapa 5. Montera en sikring pa 40 A pa den tomma platsen i

sakringsblocket enligt Figur 29.

Obs: Om det redan sitter en sakring med ldgre
stromstyrka pa denna plats tar du bort den och sitter
dit en sikring pa 40 A.

14



Montera omkopplare pa instrumentbra-

dan 9
1. Leta reda pa pluggen till skéljtanksomkopplaren pa
instrumentbridan (Figur 30). .
Montera kulventils- och
Obs: Det ir den forsta pluggen till hoger om .
tindningsnyckeln, monteringsenheten

Delar som behovs till detta steg:

1 Kulventil

2 Koppling med hulling (1 1/4 tum NPT x 3/4 tum HB)

—_

Ventilens monteringsfaste

2 Sexkantskruv (1/4 x 3/4 tum)

2 Sexkantskruv (5/16 x 1 tum)

2 Flansmutter (5/16 tum)
Figur 30 Tillvagagangssatt

1. Kontakt for skolitank (fran 3. Omkopplare pa 1. Montera tva hulhngforsoedda kopphngar (11/4 tum
huvudkablaget) instrumentbradan NPT x 3/4 tum HB) pa kulventilen.

2. Haliinstrumentbrada 4. Plugg 2. Om det inte finns tvd hil pd ovansidan av
ventilmonteringsskenan f&r montering av ventilens
monteringsfiste (Figur 31) ska du géra foljande:

2. Tabort pluggen fran instrumentbridan (Figur 30).

3. Leta reda pd ladkontakten mirkt Rinse Tank (skoljtank)
pa huvudkablaget under instrumentbradan.

4. Ta bort spinnbanden av plast som lidkontakten
ir fast med och rikta den mot det 6ppna halet i
instrumentbridan.

5. Montera omkopplaren pa lidkontakten genom
instrumentpanelen (Figur 30).

6. Tryck in omkopplaren i instrumentbriddan for att
montera den.

Figur 31
Flansmuttrar (5/16 tum) visas inte

1. Ventilens monteringsfaste 4. Ventilens
monteringsskena

2. Sexkantskruv (5/16 x 5. Borra hal (8 mm) har.
1 tum)

3. Skoéljtanksbygel

A. Placera ventilens monteringsfiste ovanpd
ventilmonteringsskenan vid mittpunkten mellan
de tva skoljtankremmarna (Figur 31).

B.  Markera halplatserna i ventilens monteringsfiste
ovanpa ventilmonteringsskenan.
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C. Borra tva hal (8 mm) pa de markerade platserna
pa ventilmonteringsskenan.

3. Montera ventilens monteringsfiste pa
ventilmonteringsskenan med tvd sexkantskruvar (5/16
x 1 tum) och tva flinsmuttrar (5/16 tum) enligt Figur
32.

4.  Fist kulventilen pa ventilens monteringsfiste med tva
sexkantskruvar (5/16 x 3/4 tum) enligt Figur 32.

9029397

Kulventil 3. Skruvar (5/16 x 3/4 tum)

2. Ventilens monteringsfaste

10

Montera T-stycket

Delar som behovs till detta steg:

3 S67-anslutare

1 90-graderskoppling med hulling

1 T-stycke

1 Reducerstycke

1 S53 Gaffelsprint

Tillvagagangssatt

1. Ta bort huvudtillférselslangen fran T-stycket och
omrorningsventilen (figur 31).

16
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Figur 33
. S67-anslutare 5. S53-gaffelsprint
2. T-stycke (fran l6sa delar) 6. Rak hullingférsedd
koppling
3. 90-graderskoppling med 7. Reducerstycke

hulling

4. S67-gaffelsprint

2. Montera S67-anslutaren i T-styckets ovansida och sdkra
den med en gaffelsprint (Figur 33).

3. Montera T-stycket pa S67-anslutaren och fist det med
en S67-gaffelsprint.

4.  Montera en 90-graderskoppling med hulling 6verst
pa T-stycket (Figur 33) och fist den med en
S67-gaffelsprint.

Obs: Vrid munstycket bakat (Figur 33).

5. Montera en S67-S53-reducerenhet pa T-styckets sida
och fist den med en S67-gaffelsprint (Figur 33).

6. Montera en rak S53-koppling med hulling pa
reducerenheten med en S53-gaffelsprint (Figur 33).
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Montera slangen
mellan kulventilen och
fyrvagsventilen

Delar som behovs till detta steg:

1 Tryckslang (91,4 cm, 19 mm I.D.)

2 Slangklamma

Tillvagagangssatt

1. Dra en slangklimma Gver en av slangens dndar (91,4
cm, 19 mm 1.D.).

2. Montera slanginden 6ver den 6ppna hogra
hullingférsedda kopplingen pa kulventilen.

3. Klam fast slanginden pa den hullingférsedda
kopplingen.

4. Dra en slangklimma 6ver slangens andra dnde.

Montera slanginden 6ver den vinstra hullingférsedda
kopplingen pa fyrvigsventilen.

6. Kldm fast slanginden pa den hullingférsedda
kopplingen.

12

Montera slangen mellan
filterenheten och kulventilen

Delar som behovs till detta steg:

1 Sprutrampsslang (112 cm, 19 mm [.D)

2 Slangklamma

Tillvagagangssatt

1. Dra en slangklimma 6ver en av slangens dndar (112
cm, 19 mm 1.D.).

2. Montera slanginden 6ver den Sppna hullingférsedda
kopplingen pa sidobenet pd kopplingen pa T-stycket.

3. Kldm fast slanginden pa den hullingférsedda
kopplingen.

4. Dra en slangklimma 6ver slangens andra dnde.

Montera slanginden 6ver den vinstra (6ppna)
hullingférsedda kopplingen pa kulventilen.

6. Kldm fast slanginden pa den hullingférsedda
kopplingen.

13

Montera slangkrokarna och
sprutpistolfastet

Delar som behovs till detta steg:

2 Slangkrok

Bricka (3/8 tum)

Vagnsbult

2
2 Lasmutter (5/16 tum)
2
1

Sprutpistolsfaste

Tillvagagangssatt

Obs: Utfor endast den hir proceduren om det inte finns
nédgra skruvar monterade pd den frimre tankbygeln.

1. Lossa den frimre tankbygeln pa hoger sida.

2. Montera den 6vre slangkroken med en vagnskruv
(5/16 x 3/4 tum), en bricka (3/8 tum) och en ldsmutter
(5/16 tum).

3. Montera den nedre slangkroken med en vagnskruv
(5/16 x 3/4 tum), en bricka (3/8 tum) och en ldsmutter
(5/16 tum).

4. Fist de tva R-klimmorna pé sprutpistolfastet med tva
vagnskruvar och tvé lasmuttrar.

5. Montera sprutpistolfistet pa vagnskruven med en
bricka och en lasmutter (5/16 tum) enligt Figur 34.

Obs: Se Figur 34 for information om var
R-klimmorna ska sitta.
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Ansluta sprutslangen och
sprutpistolen

Delar som behovs till detta steg:

1 Lang slang (7,62 m, 13 mm [.D.) med koppling

1 Sprutpistol

1 Liten slangklamma

Tillvagagangssatt

1. Dra en slangklimma 6ver den langa slangens ena dnde.

2. Montera slanginden 6ver den hégra hullingtérsedda
kopplingen pa fyrvigsventilen och klim fast slanginden

pa kopplingen.

3. Dra den lilla slangklimman &ver slangens andra dnde.

4. Anslut slanginden till kopplingen pé sprutpistolen

1. R-kldammor

14

Montera huvudtillforselslang-

enheten

(Figur 35) och fist den med den lilla klimman.

Delar som behovs till detta steg:

1

Slangenhet (38 cm, 2,5cm |.D.)

2

Slangkldamma

Tillvagagangssatt

1.

Dra slanginden (60 cm, 2,5 cm) 6ver en Sppen
90-graderskoppling med hulling pa T-styckets Gversida
och fist den med en slangklimma.

Dra en slangklimma 6ver den andra slanginden, dra
den runt tryckfiltret och montera den péd den 6ppna
hullingférsedda kopplingen pa tryckfiltret.

Fist slanginden vid tryckfiltrets koppling med en
slangklimma.

1.

Sprutpistol

2. Koppling

G001720

Figur 35
3. Sprutslang

18

5. Vira slangen runt krokarna pa tanken och sikra pistolen
i R-klimmorna enligt Figur 34.
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Montera slangen fran
fyrvagsventilen till
T-stycksspridaren

Delar som behovs till detta steg:

1

Skéljmunstyckets slang (72 cm, 1,9 cm)

2

Slangklamma

Tillvagagangssatt

1.

1.

2.

Montera en slangklimma 6ver de bida dndarna pi
skoljmunstyckets slang.

Montera slangen pa det tidigare monterade T-styckets
Oppna dnde (figur 37).
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Tillforselslang 3. 90-graderskoppling med
hulling

Slangklammor

Sdtt slangklimman 6ver den hullingférsedda
kopplingen och dra 4t klimman si att dnden pa slangen
sitter fast.

Sitt den andra slanginden 6ver 90-graderskopplingen
med hulling ovanpi fyrvigsventilen.

Sitt slangklimman 6ver kopplingen med hulling och
dra at klimman si att dnden pé slangen sitter fast.

17

Fasta dekalen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Rengdr omradet pa plaststinkskirmen ovanfér hjulet
pé passagerarsidan.

2. Fukta omridet med vatten eller en mild tvall6sning.
3. Tabort dekalens skyddspapper och klistra fast den.

4. Stryk 6ver dekalens yta. Starta i mitten av dekalen och
jobba utit kanterna genom att tillimpa 6verlappande
strykningar.
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Korning

Genom att anvinda tankskoljningssatsen far man skdljvatten, en utblandad 16sning med kemikalierester. I méinga fall 4r det bra
att applicera skoljvattnet pa de behandlade omriddena. Innan du gér det miste du dock kontakta kemikaliernas tillverkare for att
sikerstilla att produkten inte skadas eller f6rsimras om den utblandade 16sningen appliceras pa de behandlade stillena.

Viktigt: Tankskéljningssatsen ir inte avsedd att 16sa upp de klumpar av slampulver och ”vattenlosliga” kemikalier
som bildas nir kemikalier tillférs tanken pa ett felaktigt sitt.

Skoljsystemets ventilinstallningar

Still inte in ventilerna pa ndgra andra sitt 4n de som visas i tabellen nedan.

Fyrvagsventil + kulventil Beskrivning av resultatet

E‘ Skéljtanksinstillning
Anvand den har instéllningen

for att spruta skoljvatten fran

skoljmunstyckena i tanken.

Obs: Kulventilen méste
befinna sig i det hir liget nir du
anvinder sprutsystemet.

1200673

120-0687

G015767

Figur 37
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1200673

Figur 38

Sprutpistolsinstéllning
Anvand den har installningen
for att spruta skoljvatten fran
handsprutpistolen.

Obs: Kulventilen miste
befinna sig i det hir liget nir du
anvinder sprutsystemet.

120-0687
G015768

1200673

Figur 39

Sprutrampsinstéllning
Anvand den har installningen
for att spruta skoljvatten fran
sprutramperna.

Viktigt: Sitt inte kulventilen i
det hir liget nir du anvinder
huvudkemikaliepumpen.

120-0687
G015769

Obs: Still inte in ventilerna p4 nigra andra sitt 4n de som visas i tabellen nedan.

Reglage

Tankskoljningssatsen styrs med en treligesomkopplare (Figur
40).

Q)

Figur 40
1. Upp, pa eller tidsinstalld 3. Ner, pa eller tillfallig
skoljposition skoljposition
2. Neutrallage eller avslaget
lage

*  Upp: Skéljpumpen ir pa. Omkopplaren lases i upp-liget,
tordréjningstimern 4r aktiverad och omkopplaren lyser.

* Neutrallidge: skoljpumpen idr av och omkopplaren ér i
mellanliget.

* Ner: skéljpumpen ir pd, omkopplaren maste hallas
fast 1 ner-lige, fordrojningstimern dr inte aktiverad och
omkopplaren lyser.

Obs: Om du trycker upp omkopplaren aktiveras en
tidsinstilld skéljning. Pumpen kérs i 90 sekunder och pumpar
in ca 1/3 av skoljtankens innehdll i huvudtanken. Under

den hir tiden stannar omkopplaren i upp-ldge och ljuset pa
omkopplaren tinds, fOr att visa att pumpen gar. Efter 90
sekunder slicks ljuset, vilket visar att strémmen till pumpen
har brutits och att pumpen stannar. Omkopplaren stannar i
upp-liget tills du flyttar den till mellan- eller neutralldget.

Nir omkopplaren ir 1 neutrallige stromsitts inte pumpen och
skoljsatsen dr avstingd. Lampan pa omkopplaren lyser inte.

Om du trycker ned omkopplaren aktiveras en tillfillig brytare.
Pumpen férses med strém sa linge omkopplaren halls ner.
Slipp omkopplaren, och den gar tillbaka till neutralt lige och
pumpen férses inte lingre med strdm. Medan omkopplaren
halls i ner-liget, kors pumpen och omkopplaren lyser.
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Fylla tanken

1. Still gridssprutan pa en plan yta, dra it
parkeringsbromsen, sting av pumpen, stanna
motorn och ta ut nyckeln ur tindningslédset.

2. Ta av skoljtanklocket och fyll tanken med ca 113 liter
rent vatten.
3. Montera skoljtanklocket.

Viktigt: Skéljtanken pa 113 liter 4r endast avsedd att
fyllas med rent vatten. Om andra dmnen hills i tanken
kan det innebira en sikerhetsrisk och/eller skada
maskinen.

Anvanda skoljcykeln

Nir pumpen har fyllt tanken med 38 1 vatten kan du om

du vill anvinda omrérningsomkopplaren f6r att fa det rena
vattnet i omrorningsomloppet. Nir du dr klar kan du spruta
ut skoljvattnet genom sprutrampens munstycken eller témma
ut det manuellt frin tanken. Det gér att maskinen kan vara

i rorelse medan skéljningen dger rum.

1. Sitt pa skoljpumpen pa ett av foljande sitt:

*  Tryck omkopplaren uppit fér en tidsinstilld
skoljning,

*  Tryck och héll ner ner-liget si linge du 6nskat.

2. Nir pumpen har fyllt tanken med 38 1 vatten kan du
anvinda omrorningsomkopplaren for att fa det rena
vattnet i omrorningsomloppet.

3. Pumpa ut skéljvattnet enligt gillande féreskrifter och

lagar pa ndgot av foljande sitt:
* Spruta ut skdljvattnet genom ramperna tills

huvudtanken 4r tom.

* To6m huvudtanken i en limplig behdllare och
sling den utblandade 16sningen enligt gillande
féreskrifter och lagar.

Obs: Vid behov kan du upprepa skoljcykeln igen eller kora
tva tidsinstillda skéljcykler.

Underhall

Undersoka skoljpumpens filter

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna

Var 50:e timme

Kontrollera att filtret inte dr skadat. Byt ut det om det ér
skadat.

Undersoka skoljsystemet for
att upptacka lackage och
skador

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen—Undersék
om slangarna licker.

Efter de forsta 5 timmarna—Undersék slangarna med
avseende pa skador.

Var 100:e imme—Undersok slangarna och o-ringarna
med avseende pa skador.

Undersok alla slangar och kopplingar och leta efter lickage
eller tecken pa skador efter de fem forsta driftstimmarna.

Undersok slangklimmorna och fistgafflarna. Sikerstill att
alla kopplingar sitter sikert. Byt ut skadade delar. Upprepa
alltid denna undersékning innan du anvinder skoljsystemet.

Undersok alla slangar och o-ringar efter 100 driftstimmar. Byt
ut skadade delar.

Kontakta en auktoriserad Toro-dterfSrsiljare for att fa
nédvindiga delar.

Undersoka skoljtankens
byglar

Serviceintervall: Efter den forsta timmen—Undersok
skoljtankens byglar.

Nir huvudtanken har fyllts med vatten kontrollerar du
tankbyglarnas spel. Om byglarna sitter 16st drar du 4t
fistelementen upptill pa byglarna tills de sitter ordentligt mot
tanken. Dra inte at byglarna f6r hart.

Viktigt: Det kan leda till att tankbyglarnas fistelement
deformeras och att byglarna gar sénder.
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter
Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i tillamplig férsdkran om Gverensstammelse.

5800-grasspruta

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allman beskrivning Direktiv
Sats for EU-6verens- N B
- 2 : SATS FOR EU-OVERENS- = 2006/42/EG,
41608 315000001 och hogre stdmmelse, Multi-Pro STAMMELSE — KZ-VENTIL Grasspruta 2004/108/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VII i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats pa lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas:

.;ZL‘(L L\L‘C(- )1/ “//\/(/;

David Klis

Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
March 12, 2015
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Teknisk EU-kontakt:

Marc Vermeiren
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppagifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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